
DE⁄ERL‹ ÜÜRET‹C‹LER‹M‹Z…

❖ B‹TK‹SEL ÜRET‹M YAPARKEN D‹⁄ER CANLILARI, TOPRA⁄I, HAVAYI VE SUYU,
KISACASI ÇEVREY‹ KORUMAK DA‹MA B‹R‹NC‹ GÖREV‹M‹ZD‹R…

❖ AKS‹ TAKD‹RDE YAfiAMAK ‹Ç‹N TEM‹Z B‹R ÇEVRE, ÜRET‹M YAPMAK ‹Ç‹N
TEM‹Z B‹R TOPRAK BULMAK HAYAL OLAB‹L‹R….

❖ GELECEK NES‹LLERE TEM‹Z B‹R ÇEVRE, YAfiAM VE ÜRET‹M ORTAMI
BIRAKMAK ‹Ç‹N B‹L‹NÇL‹ VE KONTROLLÜ ÜRET‹M YAPMALIYIZ.

Hastal›klar›n, zararl›lar›n ve yabanc› otlar›n, ürünlerde meydana getirdi¤i kay›plar› ön-
lemek amac›yla öncelikle Entegre MMücadele mant›¤› ile; Kültürel öönlemler, MMekanik,
Biyolojik, BBiyoteknik yöntemlerinden uygun olanlar› ile tedbir al›n›z. E¤er bu yöntem-
ler yetersiz ise son ççare oolarak K‹MYASAL MMÜÜCCADELEYE baflvurunuz. 

DE⁄ERL‹ ÜÜRET‹CC‹LER‹M‹Z, BB‹TK‹SEL ÜÜRET‹M YYAPARKEN;

❖ HANG‹ TARIM ‹LACINI YA DA GÜBREY‹ KULLANACA⁄INIZI TARIM
TEfiK‹LATINDAN Ö⁄REN‹N‹Z.

❖ TARIM VE KÖY‹fiLER‹ BAKANLI⁄INCA RUHSATLANDIRILMIfi TARIMSAL
G‹RD‹LER‹ KULLANINIZ.

❖ ‹LAÇ ET‹KET‹N‹ MUTLAKA OKUYARAK ET‹KETTE BEL‹RT‹LEN ÜRÜN ADI,
KULLANMA ZAMANI VE ÖLÇÜSÜNE UYGUN ‹LAÇLAMA YAPINIZ.

❖ ‹LAÇ ET‹KET‹NDE YAZAN SON ‹LAÇLAMA ‹LE HASAT ARASINDAK‹
BEKLEME SÜRES‹NE MUTLAKA UYUNUZ.

YYUKARIDA BBEL‹RT‹LEN HHUSUSLARA UUYYULMAMASI
B‹TK‹SEL ÜÜRÜNLER‹N‹ZDE KKALINTI SSORUNUNA NNEDEN OOLAB‹L‹R.

K‹MYASAL MMÜCADELE YYAPARKEN;

❖ UYGUN ZAMANDA,

❖ UYGUN ‹LACI, 

❖ UYGUN ALETLE, 

❖ UYGUN DOZDA KULLAN...

‹LAÇ KALINTISI BULUNMAYAN SA⁄LIKLI MAHSÜL ÜRET..!

UNUTMAMALIYIZ KK‹......! 

TAVS‹YE DIfiI TARIMSAL G‹RD‹ KULLANMAK ÇEVRE VE ‹NSAN SA⁄LI⁄INI
TEHL‹KEYE ATMAKTIR!

KALINTISIZ BBOL ÜÜRÜÜN VVE SSA⁄LIKLI BB‹R GGELECCEK ‹‹Ç‹N

TARIM TEfiK‹LATINIZIN TAVS‹YELER‹NE UYUNUZ..

MUTLAKA TEKN‹K UYARILARI D‹KKATE ALARAK K‹MYASAL UYGULAMASI YAPINIZ.

K‹MYYASAL UUYYGULAMALARINIZI ÜÜRET‹C‹ KKAYYIT DDEFTER‹NE
KAYYIT EED‹N‹Z GGELECE⁄‹M‹ZE KKAYYITSIZ KKALMAYYINIZ.

BB‹‹TTKK‹‹ KKOORRUUMMAA ÜÜRRÜÜNNÜÜ ((BBKKÜÜ))
KKUULLLLAANNIIRRKKEENN DD‹‹KKKKAATT EEDD‹‹LLEECCEEKK HHUUSSUUSSLLAARR

❖ Bitki koruma ürünlerini g›da maddelerinin yan›na koymay›n›z. Çocuklar›n,
evcil hayvanlar›n ve ilaçla ilgisi olmayan kiflilerin ulaflamayaca¤› yükseklikte
kapal› ve kilitli özel bir dolap içinde orijinal ambalaj›nda saklay›n›z.

❖ Kullanmadan önce mutlaka BKÜ’nün tavsiye edildi¤i hastal›k, zararl› ve-
ya yabanc› otun ad›, kullan›m dozu, son ilaçlama ile hasat aras›ndaki süre,
zehirlilik durumu ve  kullan›m bilgilerinin bulundu¤u ambalajlar›n›n üzerinde-
ki etiket bilgilerini ve prospektüsü dikkatle okuyunuz. Etiketinde belirtilen kül-
tür bitkisinden baflkas›na kesinlikle kullanmay›n›z.

❖ Tavsiye edilen dozun üzerinde ilaçlama yap›lmas› da son derece sak›n-
cal›d›r. Önerilen doza mutlaka uyunuz. 

❖ Bitki koruma ürünlerini tafl›rken ve kullan›rken ifl elbisesi giyiniz, lastik el-
diven, maske ve gözlük tak›n›z. 

❖ ‹laçlama için uygun alet ve ekipman› seçiniz. Formulasyon tiplerine göre
BKÜ’lerinin  kullan›ma haz›rlanmas›na özen gösteriniz.

❖ BKÜ’nü mümkünse ya¤›fls›z ve rüzgars›z havada uygulay›n›z. Hafif rüz-
gar olmas› durumunda rüzgar› arkaya alarak ilac›n üzerinize gelmesi engel-
leyiniz. Kuvvetli rüzgarda uygulama yapmay›n›z.

❖ Bitki koruma ürününün kullan›m› s›ras›nda herhangi bir fley yiyip içmeyiniz.

❖ ‹laçlamay› yapmak için haz›rlanan ilaçl› su kar›fl›m›n› ara vermeden k›sa
sürede bitiriniz.  Ara verilmesi durumunda ellerinizi bol suyla y›kay›n›z. 

❖ Ürününüzde kal›nt› sorunu olmamas› bak›m›ndan BKÜ’nün etiketinde yer
alan son ilaçlama ile hasat aras›ndaki süreye mutlaka uyunuz. Ürünün son
ilaçlama ile hasat aras›nda geçmesi gereken süreden önce hasat etmeyiniz. 

❖ ‹laçlama yap›lan alana bir süre insan veya hayvan sokmay›n›z. ‹laçlan-
m›fl sahaya uyar› levhas› koyunuz. 

❖ ‹laçlama bittikten sonra bir sonraki kullan›m için bulafl›k kaplar ve ilaçlama
aleti bol deterjanl› su ile temizleyiniz, su at›klar›n› gelifli güzel etrafa atmay›n›z.

❖ ‹laçlar›n boflalan  ambalajlar›n› imha ediniz, asla baflka  bir  amaç  için
kullanmay›n›z. Boflalan ambalajlar› derince bir çukura gömünüz, dere, göl
ve denize atmay›n›z.

❖ Bütün bu çal›flmalardan sonra el, yüz ve ilaçla temas eden bütün vücut
bölgelerini bol sabunlu su ile temizleyiniz.

❖ Zehirlenme durumlar›nda ilac›n ambalaj›, etiketi ve prospektüsü ile birlik-
te en yak›n sa¤l›k kurulufluna baflvurunuz.

K‹MYASAL MMÜCADELE EEN SSON BBAfiVURULACAK YYÖNTEMD‹R.



Ö N S Ö Z

Ülkemizde yetiştirilen kültür bitkilerinde ekonomik olarak zarara neden olan
toplam 506 hastalık etmeni, zararlı ve yabancı ot bulunmaktadır. Bunlarla gerekli mücadele 
çalışmaları yapılmadığında ürün kaybı ortalama %35 dolaylarında olmaktadır. Bu kaybın
kültür bitkisine, zararlının tür ve yoğunluğuna bağlı olarak bazen % 100’lere ulaşabilmesi 
mümkündür. Bitkisel üretimde ekonomik yönden oldukça büyük rakamlara ulaşan bu 
kayıpların önlenmesi bitki koruma çalışmalarını yeterli önemi vermek gerekmektedir. 

Sözkonusu çalışmaların insan sağlığı, agroekosistem, çevre ve biyolojik dengenin 
korunarak sürdürülebilir tarımsal üretim tekniklerine uygun yapılması zorunluluk haline 
gelmiştir. 

Bakanlığımızın bu konuda belirlediği strateji Ülkemizde yıllık olarak kullanılan 
pestisit miktarının azaltılmasını ve kullanılan miktarın da doğru kullanımını öngörmektedir. 
Bunu sağlamak için, kimyasal mücadeleye alternatif olan biyolojik mücadele, biyoteknik 
yöntemler, dayanıklı çeşitler, kültürel tedbirler, mekanik ve fiziksel mücadele metotlarına ve 
Entegre Mücadele Programlarının yaygınlaştırılmasına öncelik verilmektedir.

Hastalık, zararlı ve yabancı otların mücadelesinde kullanılan Bitki koruma 
ürünlerinin yanlış kullanılması, bitkilerde fitotoksisite, etkisizlik, tarımsal ürünlerde kalıntı ile 
iç ve dış pazarlarda problemlerin yaşanmasına sebep olabilmektedir. 

Bu nedenle üreticilerimize kullanacakları ilaçlar konusunda rehber olabilecek bir 
kaynağın hazırlanması ve uygulamaya konulması tarımsal ürünlerde tavsiyeler doğrultusunda 
ilaçlamaların yapılmasını ve kalıntı probleminin çözümünü kolaylaştıracaktır.

Hazırlanan El kitabı sayesinde; üreticiler tarımsal ürünlerde hangi zararlı organizma 
için hangi ilacın;  ne zaman, hangi dozda kullanılacağını, son ilaçlama ile hasat arasındaki 
süreyi öğrenerek, ilaç kalıntısından ari ürünler yetiştirebileceklerdir.

El kitabının hazırlanmasında emeği geçenlere teşekkür eder, diğer önemli 
konularda da gerekli hazırlıkların yapılmasını ve üreticilerimiz için hazırlanan bu rehberin 
kalıntısız, sağlıklı, bol ürün elde edilmesine vesile olmasını temenni ederim.

                                       Mehmet Mehdi EKER
.                                                                     Tarım ve Köyişleri Bakanı



1- TURUNÇGİLLERDE UÇKURUTAN (Phoma tracheiphila)

2- TURUNÇGİL MEYVELERİNDE KAHVERENGİ ÇÜRÜKLÜK VE GÖVDE 
ZAMKLANMA HASTALIĞI (Phytophthora citrophthora)

3- TURUNÇGİL DAL YANIKLIĞI (Pseudomonas syringae pv. Syringae)

4- TURUNÇGİL DEPO ÇÜRÜKLERİ HASTALIKLARI
Yeşil küf çürüklüğü (Penicillium digitatum)

                                              Mavi küf çürüklüğü (Penicillium italicum)

5- TURUNÇGİLDE KAHVERENGİ LEKE (Alternaria alternata f. Sp. citri)

6- MEYVE AĞAÇLARINDA ROSELLİNİA KÖK ÇÜRÜKLÜĞÜ HASTALIĞI (Rosellinia 
necatrix)

7- LİMON TIKANIKLIK HASTALIĞI (Lemon sieve-tube necrosis)

8- SATSUMA CÜCELEŞME VİRUS HASTALIĞI (Satsuma dwarf nepovırus(SDV)

9- TURUNÇGİL PALAMUTLAŞMA HASTALIĞI (Citrus stubborn disease ) (CSD)

10- TURUNÇGİLLERDE CÜCELEŞME VİROİD HASTALIĞI (Citrus exocortis pospiviroid)

11- TURUNÇGİLLERDE TRİSTEZA VİRÜSÜ ( Citrus tristeza closterovirus (CTV) )

12- TURUNÇGİLLERDE GÖZENEK VİROİD HASTALIĞI (Citrus cachexia viroid)

13- TURUNÇGİLLERDE KAVLAMA HASTALIĞI (Citrus psorosis-associated ophiovirus)

14- TURUNÇGİLLERDE TAŞLAŞMA HASTALIĞI (Impietratura)

15- TURUNÇGİLLERDE DEMİR NOKSANLIĞI (KLOROZ)

16- TURUNÇGİL BEYAZSİNEĞİ (Dialeurodes citri )

17- TURUNÇGİL UNLUBİTİ (Planococcus citri)

18-TURUNÇGİL SARI KABUKLUBİTİ (Aonidiella citrina),
      TURUNÇGİL KIRMIZI KABUKLUBİTİ (A.aurantii)

19- TURUNÇGİL KIRMIZI ÖRÜMCEĞİ (Panonychus citri)

20-KANLI BALSIRA (Ceroplastes rusci)

21-TURUNÇGİL PAS BÖCÜSÜ (UYUZ) (Phyllocoptruta oleivora)



22-TURUNÇGİL TOMURCUKAKARI (Aceria sheldoni )

23-HARNUP GÜVESİ (Ectomyelois ceratoniae )

24-LİMON ÇİÇEKGÜVESİ (Prays citri )

25-TURUNÇGİL YAPRAK GALERİGÜVESİ (Phyllocnistis citrella)

26-AKDENİZ MEYVE SİNEĞİ (Ceratitis capitata)

27-TURUNÇGİLLERDE YAPRAKBİTLERİ
28-TORBALI KOŞNİL [Icerya purchasi Mask.(Hom.:Margarodidae)]

29-GRİ YUMUŞAK KOŞNİL (Comlus pseudomagnoliarum )

30-YILDIZ KOŞNİLİ(Ceroplastes flpridensis )

31-TURUNÇGİL VİRGÜL KABUKLUBİTİ (Lepidosaphes beckii)

32-TURUNÇGİLLERDE YAPRAKPİRELERİ (Empoasca spp.)

33-Turunçgil Hastalık ve Zararlıları Mücadelesinde Kullanılan Ruhsatlı Bitki Koruma 
Ürünlerinin Ticari İsimleri

            



TURUNÇGİL
HASTALIK VE ZARARLILARI

İLE MÜCADELE

2009





<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


